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Nr ii 
Ceny detal. artykułów pierwszej patrzeby 
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Prix des articles de première nécessité kg 


Liczba ludności m. Poznania: 
9 grudnia 1931 — 246470 
1 stycznia 1936 — 260 444 mąka pszenna — farine de froment 20 chleb żytni — pain de seigle 
A z = — —skasza — gruau sm ms mleko — ait 
1 kwietnia 1938 — 269527 ——e— groch — pois © è e © ziemniaki — pommes de terre 
mąka żytnia — farine de seigle IZE5== jajka za sztukę — oeufs 
I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


1. Małżeństwa — Mariages 


a) Według wieku — D'après l'âge 


Wiek kobiet — Age des femmes — 


Wiek mężczyzn 
Age des 


hommes 


2 b= 2425—29 od [202425 2930—39 40—49 


| 


50—59|i Rak 
et plus 


| 

| 

poniżej 20 ZA 
au-dessous de — — si = — me 
20—24 9 19 10 4 — — zat 
25—29 9 35 38 16 1 — — 
30—39 2 11 28 23 5 — — 
40—49 = zz 3 10 3 54 Mari 
50—59 as a 1 1 5 1 „ŁO 
60 i wyżej — — z 1 3 1 2 


Ogółem kobiet — To- 


tal des femmes 


17 


2 
m. lat ; z kob, lat 20. 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to: 


b) Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


Ogółem Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
MeEaSZyZzN mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 
Total des Etat ~i Bołal 
hommes civil des | panny | wdowy rozwiedz. des 
hommes filles veuves  divorcóes | hommes 


E kawalero- | a 
wie 
42 célibatai- 
99 res 203 3 3 209 
69 wdowcy 
veufs 17 4 — 21 
16 ] 
rozwiedz. | | 
j divort eao a aE E 9 
5 Ogółem | | 
kobiet | 
Tołal des | 
239 femmes 229 7 3 239 
W tym związków zamiejscowych: 1 i to sta- 


nu wolnego. 


c) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 


Culte des femmes Ogółem 
Wyznanie mężczyzn : m —| mężczyzn 
Culte des hommes ce 5 EEE 85 BEN Tofal des 
N 8 5 RI g S £ 3 | hommes 
| 
rz, katolickie — cath.-romain 232 2 — — 234 
ewangelickie — évangélique . 2 
mojżeszowe — mosaïque . . 1 
inne — autre . . e... 2 
Ogółem kobiet — Total des | 
temmes >: Aae > WA zd + 236 2 1 — 239 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to wyznania rzymsko- 
katolickiego. 


d) Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 


Nationalité des femmes | Ogółem 
Narodowość mężczyzn mężczyzn 
Nationalité des hommes Tialda 
hommes 


polska — polonaise . . . . 
niemiecka — allemande . . . . 1 — = 1 
Inna "SGufrecyn «DEL. — AŻ 1 1 


Ogółem kobiet — Total des | 
łemmest Saias AIYIĘ. 2504 (INESZ 1 239 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to narodowości polskiej. 


2. Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'après le sexe et la légitimité 


Urdz. martwe 
Mort-nćs 


Urodzenia żywe 
Naissances vivantes 


Płeć E 
[o) 
noworodka w tym dont E~ 
= gu v 
Q a FaR N o © | 
Sexe v oja YS Son v Sje Rje. 
G RIOS S Ra 5 00 GELĘ v O g 
Te 2) GB X U Ua 4. (M5 „||-L8) os | 6 8 |E5 = © 
des 3 ZG m JPREJEENCIEJ ERA ZR ER = 
A | © W SUE| 3 25 FOBMO: 0/97] 3 
2 SQ [oom ms geom “ns Sa = O 
nouveau-nés "| ps nE —|E5 O 
Da A R © 
KP © 
5 0.84 z 
3 SR 
EE > BH 
1. Miejscowe — Population domiciliće 
chłopców — 
garçons . .|183| 15) 198 79 2 9) 1 | 10 | 208 


dziewcząt — 


filles 


Ogółem 
Total 


352| 20 


chłopców — 
garçons 


dziewcząt — 
filles 
Ogółem 
Total 


3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 


chłopców — 
garçons | 10 
dziewcząt — 


filles 


210 21 | 231| 107 2 
| 


124) 16 | 210 97 — 5| 3 | 8 | 218 


Ogółem | | | 
Totdi Ę 37|4q1] 204 | 2 | 15 ARE 


Zgłoszeń spóźnionych: 28 z października 1938 r. (w tym: 25 
miejscowych, 3 zamiejscowych). 


B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants | 
| 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nes-vivants selon la profession des parents 


= "EP" ===") 

BO 
TA |e| 
r A 
G G 
Š | 
Po e ° O Q 
Zawód ojca wzgl. matki U| o U 
Profession du père ou de la mère 7 5 A z 
->a O -= 
© R „a R 

EM SAN 

azs 43] Rai. 27 FE 

o R AJO << 

Ua (2) c © ©0 o 

BQR/AQRIOBG 


A. Ślubni według zawodu ojca — Enfants 
lógitimes selon la prołession du pere 


1. Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 


i rolnicy — Commercants, industriels, 

agriculteurs indépendants . . . . . . 5 9 14 
2. Urzędnicy prywatni — Employés. . . 71 11 | . 82 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . 163 11 174 
4. Robotnicy itp. — Ouvriers etc.. . . . 81 10 91 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

liberales GSRN 4 yo e E E a 8 3 11 
6.. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires 

A E ER 42 SZ ZNA 22 8| 30 
7. Inne zawody — Autres professions . . 2 — 2 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 


fession et professions inconnue . . . . — — — 


Ogółem — Total | 352 | 52 | 404 


illćgitimes selon la profession de la mère 
1. Pracownice przemysłowe — 7 ravailleuses 


dindusitiemaś ne beti 5:2. 8 3 jl 
2. Służące — Domestiques . . . . . En UB 6 11 
3, Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 

vailleuses de commerce et de bureau 2 1 3 
4. Zawody wolne — Professions libérales — — — 
5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires 

publics . una 7 MOZAKWARE LT, : — — -= 
6. Inne zawody — Autres professions . . pdp= 1 
7. Bez zawodu i nieznanego zawodu — | | 

Sans prołession et professions inconnue 4 | 7 | 11 

Ogółem? Tola 7|j5€20)| 124082 


c) Żywo urodzeni 
według wyznania rodziców 


Nós-vivants d'aprós le culte des parents 


Wyznanie matki 


przy 
dzieciach ślubnych 


Culte des meres ayant 
des enfants légitimes 


Wyznanie ojca 


Culte du père 


Culte des mères ayant aes enfants illégitimes 


Wyznanie matki przy dzieciach nieślubnych 


mojżesz. — mosaïque 


© 
g 
je) 
R 
"U 
cd 
> 
U 


inne — autres 
Ogółem — Total 


1. Urodzenia miejscowe 
rzymskokatolickie — cath.-romain . . s 1 | — | £ Kc 20 


ewangelickie —- évangélique . . . . . 1 3| — | — 4| — 
mojżeszowe — mosaïque . - . . . „.|— | — | 38 | — SJRZ= 
inne i nieznane — autre ef inconnue . | — | — | — | —  — | — 

apoen E Taa Bas 29 |P230 2352) |-20 


2:*:U'rs0 d zeni ad dwrs/zry-Szt kye 
rzymskokatolickie — cath.-romain . .|388| 2 | — | — |390| 37 


ewangelickie — évangélique . . . . . 1| 10 | — | — | 11] — 
mojżeszowe — mosaïque ...... — | = | 3 | — 3| — 


inne i nieznane — autre ef inconnue . | — | — | — | — | — | — 


Ogółem — Total |389| 12 | 3 | — |404] 37 


d Żywo urodzeni 


według narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nćs-vivants d'aprós la nationalité des parents 


Narodowość 
rodziców 


Nationalitć 
des parents 


ojca matki 
du de la 
père mère 


par l'ordre successif de naissance 


Noworodki ślubne 
były w tym samym małżeństwie 
dE dzieckiem 


Ordre successił de naissance 


1.2/3|4/5|6/7/8/9,1011/12/13 15 


Narodowość matki przy dzieciach nieślubnych 
Nationalité des mères ayant des enfants illćgitimes 


Ogółem — Total 


polska |polska 


polon. | polon. 


polska  |niem. 


polon. | allem. 


niem. polska 


allem. | polon. 


niem. niem. 


allem. 


inna i nieznana 


autre et inconnue 


polska |polska 


polon. | polon. 


polska |niem. 


polon. | allem. 


niem. polska 


allem. | polon. 


niem. niem. 


allem. | allem. 


inna i nieznana 


autre et inconnue 


Ogółem — Total 


allem. 


Toutes les SeT 


Naissances de la population RER 


44 A T 7 


149/100 


LLL. 


Produkcja głównych ziemiopłodów na terenie miasta Poznania. — Production des a produits du sol. 


obsiany w ha || 


100 SEE 
14 ogolny w tys. FE H- ZE J 
8 ARAR E 

6 ARERR EIPS HAE 

4 A HEHEH EdbEHH 

3 A | Ej Bi Ebi 
2 EB EH EA BH Ed JE EE 
AAE 


Bede e 


AllolisriIololNi ico IF 
wlloollollollool oli co 
o aj22|2/22/2||2 


Pszenica — Froment Żyto — SE. Jęczmień — Orge 


alelsie elo 2 
a|elo|2e 22 


| Bi 


Owies — Avoine Ziemniaki— Pommes de terre 


4 


3. Zgony — Dóces 


a) Według przyczyn śmierci i płci —  D'aprćs la cause du décès et d'après le sexe 


11 Zgony miejscowe 22 Wszystkie zgony 


Décès parmi la population domiciliée Tous les décès 


w tym dzieci w tym dzieci 


g 
S 
= 
4 3 
Nn „02 
go 
36 
S Prz yczyna śmierci O g ółem dont décès des enfants O g ółem kę dont décès des entants 
> Cause du décès Total poniżej 1 roku | 1—5 lat Total poniżej 1 roku 1—5 lat 
e. au dessous d'un an 1—5 ans au dessous d'un an 1—5 ans 
BZ SP, M ZIE tel AERAR alea 
si Hore oe r A O E- 
ck | KA sł 
w Z EE R 
SĘ P efas gijas] a 2 KE sjea sijaga sš] 6 | 8 
T Pajas ESSE AE EE AEN g | u fpg] ael ES er 2E EE] aS og |E 
>> ENEOEJEJ 23 3] $| 8 EJEDEDESEOEJEJIESE 
ae xS |a |L) ES aL 5] A | u JEZ |A| aeS aL ajaj an] A | N 
1 Dur brzuszny i rzekomy . . . . . . ... 2 2 maa ar |WAP ŻA 3 8 | 226 || aa) a S aaa) |PZS 
alzDurrósutkowyre "sog a: MAZ Mi (| USL, i ALE) OC „ugi | ZG Akt OSY dE | ZB E 7 
| PZOSP0Y-- FRED MZ Na E zen | | oj 2 EK zak KE prz: asa si | „772 AR 
4 (Jdnaz ONE W MLD: wsze, | AHE FOFO MEZO 2 pi LAT AE RW lany yz a E 
5 Piona eeN WE ASe 0 a AE ZP a A DA DEO OZ) | ZE PY 00 a ST JE 
6.|„zKrztusieczz r. dot TES T NOE a e SEE PE Sa | FET 25 ZOZ CEZ YA A: 
7 Błonica ROPIE aT Ee U Z ALOJT | aA T R LP RREZ 2422 jc 4 AU sy B "R OSOJRS ZZ PoE 
8 Grypa JS WET W. ZK: M pgaczjjóśc, "X Sj pzy 6x | u PEC ELE |, = Ne) SŁ | = 
10 Gruźlica narządu oddechowego . .... 220022 :|944 | „510 PTP Po [WY = | 251.-22-1-74, | ES20| 5 zaj ję "| IE 
11 a) opon mózgowych . 28] R 2) Z >* wieka o E 2 PH Ka 1-2 e sn s 1 
b) innych narządów . . . . .. aj Z. eZ | FE E | 30 RR OR Z Wn s 29 TE a E a a 
12 Kirs ARA a A xa | CE E Ear a a D P A a a E SU a 
12 Zimnicas ti e aa owi: ARAT Ea n A E a E PA A a BSA Z E O E JF a AS a 
14 Inne choroby zakaźne i pasożytne *) 2 daję Sa JE ON PERI ZARZ 5 2 SKT go | PE = CSR SE 
15 Rak i inne nowotwory złośliwe . . . . . A E a i OEA a] a a ĘF ZZL ISPS E | z RE 
16 Nowotwory niezłośliwe i nie oznaczone | 
jako=złośliWe okas irei eiii a L, E hO EOT A tali L a BCC) E Armel AE a E E ar 
17 Gościec przewlekły i dna ..... ae- EE PAŁ EEEN KS pa t E a p E E ae a a, Ea AN a E JC 
MEAE Cukrzyca: Y e e SEZ KAS S TA M EEE Eaa kaas ea EES L ga |Ma 0 | E E EE 
19| Zatrucie wyskokowe przewlekłe i ostre e EW Z E E EA E = S T SE RE KEE E a 
20 | Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekłe Po R SE 2| —| 2| — | —| — | — | — | — 
2i | Wiąd rdzenia i porażenie ogólne Ze SARE COPS|=" | oj PY FEAR 
22 | Krwotok i zakrzep mózgowy, porażenia po- 
łowiczne i i, bez wskazania przyczyny 4| 4| 8|— | —|— | — | 1 | — 5. 5| 10| —] | 1|—| 1 | — 
23| a) Zapalenie mózgu . . . . . . . . 4 SEZ] >=*| sj MS | OZoj z Re. RZ =] > Foe = EA ZEZ 
b) Zapalenie opon mózgowych cza 1| — jb pes SPC |TYP Paw "W PE DER = 
c) inne choroby układu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne  . . . ... — 1 "|=" += |Gde| = || ES ras. | 2 1 1 e. NRA EN NEE 
24 Choroby serca mS nN E Fa. P> 21. 20,41 SRE E A 220 a N e S E =>] EE 
25 Inne choroby narządów krwionośnych . . zajcje zj E2 00 | PZPRZZ ZH |= za |A| Ego A | EZACE 
26 Zapalemesoskrzelijy" /..7%5.% "Ew. — | —| — | — | —| — | — |— | —P—| —| —| — | —| — | — | — | — 
27 Zapalenie płuc a) płatowe . . . . . . . — | —| —|— | —| | — | — | — | — —| —|-— | —| —|— | — | — 
b) inne postacie . . . Sar 4-HAL2 |513 | 227] 1 1 — 111 5| 16| 4| —| 2 1 I | — 
28 Inne choroby narządów oddechowych Paid YES ZASE Ac 281% WR G jr 5 e |TESEA 
29 | Biegunka i zapalenie jelit: | 
a) u dzieci poniżej 2 lat A | WE ty "NOZ 2 ALLA OPS PAM I KCIEJ ay OE LL 
b) u osób w wieku 2 lat i powyżej i p | LS SI" x cza = Te Jr | zam A zaj Z 
30| Zapalenie wyrostka robaczkowego ża GE, | FE R a T a BOJĄ 0 Cn GOO NO PS 
31 |  Marskość i inne choroby wątroby . . Ie "Lan" ES Rp poza EIERS PSY ENEA A ZZ 
32 Inne choroby narządu trawienia HA ZSARAZ0jpE Z |. FT] a A i P a 3 |-10' 58, e Tolo) S A R 
33 Zapalenie nerek . . . . . . . . . . 15. Se zje A MONA | E EROA | | ea E (Gm TZM 
34| Inne choroby układu moczopłciowego SEZ ae O || TAS E aE GMSGIGEI ZF. | |a| ZES 
35 Posocznica i zakażenie połogowe m —| 1 1] — | —] — | — | — | — |_| 1 je e a a 
36 | Inne choroby ciąży i okresu połogowego . -a a OD" REF EW S E A e RTR 
37 Choroby skóry, kości i narządów ruchu . —| —| —| — | — | — | — | — | — 1 1 n E | —| —  — | — | — 
33 Choroby okresu niemowl. i wady rozwoju 
wrodzone /-.»....: `. 2 WEA TWEJ Ryc 9 71-16] 9-|5==| 7.| = |= | == | 14 8| 22| 12 ZA aa: 1|TaE4| 68 
39 SIarczoŚśco ei Ług z WENT LTZ, OSZT 221. „PE OR CZ BAD T 208 JES. 4785 | Ea 
40 Samobójstwoś: wu 7=.4 oaz tg 1 2) SER JID WF RZAJĄ SE Hoy CZE PZ Ka | IE 
41 Zabójstwoża 5134) "24 lt. żę K>=, yz taa LAO ję A ŁZE WZa a PE” ka Win || EmO 1. 
42 Śmierć wypadkowa  . . . . . . . . . . op RZ Gy n ES < 3| 2 5|— | —|— | — | — i — 
43 Śmierć i przyczyny niewiad. lub żle oznacz. 1 2| 3| — — | — — 2| 2|) 4| — | —| — | — | — | — 
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Zgłoszeń spóźnionych: Zgłoszeń spóźnionych: 
3 z października 1938 r. 3 z października 1938 r. 


EETĘTE_Ó rip="*"= WH" R GÓR O O 0 O. ROBA RO a a‘ LR IB A 2 


*) śpiączka, zakażenie krwi. *) pococznica, zakażenie krwi, śpiączka. 


b) Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Deces des enfants illćgitimes ayant moins d'un an selon 


la prołession de la mère Dóćcedćs au dessus de 15 ans d'apres l'état civil 


U 
a. „ly 5.4 = . g 
A i Miejsc. Zamiejsc. s ERE SWajŃ 
Zajęcie matki Ogółem Z ŚSold. „|NoS|aE z 
Profascion 35" [ i Population | Population Total z z aal A ojlo L jF ș KAFR 
rołession de la mère CANE = SI aa o G 
domiciliće | de passage SEE EREET ERIE T S e adO |PA = 
OS |SCE|ZS3|0AGU|SSE| SE 
= elase ŚL URO uu O 


1. Pracownice przemysło- | 1. Miejscowe — Décès par- 
we —  Travailleuses mi la population domi- 


IANAUSLNIELDA „tacę — 3 3 ciliée | 
2. Służące — Domestiques 1 = 1 mężczyźni — hommes .| 16 66 10 — — 92 
Epia s anicethandowe ci kobiety — łemmes . | 19 | 45 41 2 — 107 
° a i 
biurowe l= Fravailleu. Ogółem! Totalt 354 |-1110 E r ae aE 109 
ses de commerce et de 
AATE 2025 TE — = = 2. Wszystkie zgony — Tous 
4, Zawody wolne. — Pro- lesaderes 
eons i Denali, ża s. di mężczyźni — hommes .| 23 82 13 — — 118 
5: Urzędniczki publiczne . ADYD AC pa ię Pok © a E Ee AE odka; 
Foncti ires blics. e. = mA 
i ię: Eon Oole e Toral ŻE | 138 | 55 2 | =:|0240 
6. Inne zawody — Autres | 
rotessions s= Ma: era A z sa =. 
AR, d) Wedłuś narodowości — D'aprćs la nationalité 
7. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarło miejscowych: a4 Polaków, Niemców 
nego zawodu — Sans Décès parmi la population domiciliée Polonais, Allemands 
profession et professions 1 innych i nieznanej narodowości — autre nationalité et de 
Ooni e A a T, e Lt Sg nationalité inconnue. 
2. Zmarło w ogóle: ' Polaków, Niemców, innych i niezn. 


narodowości 285 8 2 
Ogółem — Total 1 3 4 Total des dóces Polonais, Allemands, autre nationalité 
et de nationalité inconnue. 


e) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia i wyznania 
(Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 


Décès avec rórartition par âge, par profession et par culte 
{Personnes au-dessous de 15 ans selon la profession des parents) 


E UU 
2. Wszystkie zgony — Tous les décès 


1. Miejscowe — Décès parmi la population domiciliée 


SE 


1551-195] 295 


Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession 
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.|8|5)|2]|6E| N| s |2 |2SNE| 8 | ns] 8 It | s| Z| efEE N| o |2 |36|JNE| g Ins $ 
* z O e U O ki N O |æ Kia O G jo x 20 : z © = 0 6| „= N © w ajn O z UA 20 
elmo! | ESHE RA a AE ZNAJRA | SS|0B| © | no|-57|7E7|SE|0OS, 27 | mom |RAE|DE| 5 |A SRO 
KETI] | | | | | | | | | | | 
Do à 5 29 | — — wia LIEL 1 1 | — | —] 29] 40| — | — | — | — 31-12: 649|1 3 | — | —| 40 
6—15 10 — | — | — | — "JE 1| — | — | — | — 10 12 1 — | — 1 2 7 3.4) AA ra 34 13 
11—10 2 AAE 2172 PZA M 2 
——— — —— — —— m2 — — — — = n ama — yem) |) == z da pzm 
16— 20 a | La: Sj zj |= Mg | oda EA e e OJEW ZN ZO EEE PETE BN 2 PSZ E RAZ SET 
21—30 23| — 1 e — 1 | 13 4 1 — | — 5| 24] 30 1 1 | — 1 1 | 14 7 | 1 = 7! 32 
A 0 DOE 3 AFA APIEZYY 981 OREZ — | A a TE A TAE A A G A BO 22 N G 
41—50 LO MAY = 1] — 1 3 8 | — 1 — 8] 21 21 1 | — 1 | — 2 3 8 | — 1 +4 > 9 23 
51—60 32) 1 | — 1 1 3 5 4 | — 3 | — 18| 34] 43) 2) — 1 6 3 5 Sj $ 3 | — | 24| 46 
61—70 36 1 | — | — 2 1 | 10 4 1 Si — 14| 37] 38 1 — | — 2 2 | 10 4 1 Sla 15| 39 
ponad 10 4823 |= |=|"8 S3 3.|= 371 51] 5%) 312 = | 5 | "| -77| 044. | KAJ 4 SS= >|. 379,57 
QL essus de 
? rycz s oz PWZ = — | — | —| —) —|— |— —|— | —  — | — = 


-lia 


Ogółem A zł | SERS | | 
Total |231 | 1| 2| 6|16|57|45| 4 | 13 | — | 99 62 | 63 | 4 | 18 
Przyrost naturalny ogólny 146, miejscowy 132. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 1,65; zgonów 1,06; małżeństw 1,05. 
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II. Zdrowotność — Santć publique. 


1. Chorzy w szpitalach 
Mouvement des malades dans les hôpitaux. 


cd 2 LS +. 

SB |35) 36 UEDA 

a O ok > w GQ m 00 

GE AR | SS TRZY z JE 

-nA > "Ra (S 0) 2 

BOR) *Nzosoro ry sA | ESSE 

Zakłady ZMS) W OS GD Es|N Sz 

k ELA. c a SAAE EARNE 

Etablissements HE s Ak — o 5 |-2 as 

N S'u| w miesiącu = ze. . Sp 

O © i O o pA SQ 

> | wos | |23| 

e mois 5 
RPA REŻ KZ 
Szpital Miejski: 455 | 542 | 521 | +21] 476 | 56 
a) St. chorób zewnętrz. | 115 171 | 166 |+ 5| 120 13 
b) St. chorób wewnętrz. 95 139 135 | + 4| 99 18 

c) St. chorób wenerycz- 

nych i skórnych. 83 101 87 | +14] 97 4 
d) St. dziecięco. 47 37 421 —.5 | .42 3 
e) St. dla umysł. chor. 23 45% 546 484] 33 20 2 
f) St. chorób zakaźn.*) sł że — e = Se 
g) St. plucno-chorych 92 49 43 |+ 6| 98 16 
Ubezpieczalnia Społeczna 85 | 115 105 |+-10| 95 8 
Szpital Diakonisek 157 | 385 , 353 | +32) 189 15 
„ Żydowski 50 56 | 82 |—26| 24 — 
„ SS. Przem. Pańsk. | 259 | 377 | 348 |+-29| 288 | 17 
Zakład Św. Józefa 231 | 257 | 262 |— 5| 226 17 
4 Św. Elźbiety 92 159 | 152 | + 7 99 4 
Szpital Kolejowy 88 107 105 |+ 2| 90 3 
Kliniki Uniw. Pozn.: 237 | 285 267 | +19| 256 | 11 
Chorób dziecięcych 111 62 58 |+ 4| 115 7 
„ gardła, nosaiucha 25 74 71 ,+3 28 za 
» nerwowych i umysł. 43 70 80 |—10| 33 2 
Ortopedyczna 58 80 58 | +22| 80 2 
Wojew. Klinika dla Kobiet | 174 432 428 | + 4| 178 rs 

a) Chirurgie. b) Maladies inter. c) Maladies venćriennes et affect, de la peau. 


d) Maladies d'enfants. 


l'appareil respiratoire. 


f) Maladies infectieuses. g) Maladies de 


e) Maladies mentales. 


3. Miejski Zakład Dezynfekcyjny. 
Service Municipal de Désinfection. 


Żarnice — Rougeole >.. ..... dezynfekowano — razy — fois 
Pionicą*—-Sctrlatfinc== "Ay (19% a A 107 ti 
Ospa =. Variole. "=; *.: MMA KT — 1 
Błonica i dławiec — Diphtórie P 60 a 
Zakaż. połogowe — Septicémie Mierkórdie 7 — 7 
Dur brzuszny — Fièvre typhoide . . + 2 > 
Dur inny — „ autre pue typhoide ń — + 
Gruźlica — Tuberculose T f 57 i 
Czerwonka — Dysenterie . . . « « 1 1 n 1 7 
Inne choroby — Autres maladies PELE. SE" 8 a 
Robaciwo "= P htiriase i g W FP A g 2 P 
Świerzbźs= Gale” METERS. a ET — R 
Ubrania i inne — Choses et adfrest "a © fot — T 
Ogółem — Total 237*) ` 
s aWriym póza zakładem mi (Mara 10 A . 236 i 


4, Choroby zakaźne policyjnie zgłoszone. 
Maladies infectieuses déclarées. 


Rod j 2 Šo 2 Šo N g 
oaza [2 v È 
SAp.SN > so.4J.SR| 5 ool SiS 
EA E a a 55 | AE 
; A % ` ‘O ol. 
Nature S= 3 - AB B|sSó| 5 5 GERE- SM 
de maladie Ì8 laa a 5 E U 
KA SCE sd 
I Błonica idła- | | 
WIECK ton 13 2 8 13 7 6 | 19!) 68 
If sPłonica .-.”. 13 12 24 14 9 4 | 207) 96 
II Czerwonka — =n 1 — = — — 1 
IV Dur brzuszny. 2 = 1| — M || Z 1°) 4 
V Dur plamisty. į — — |-| — — | — — — 
VI Zakaż połog. | — — |-| — 1 | — 13) 2 
VII Jaglica . . 2 — — -= = — — 2 
VIII Gruźlica . 16 6 12 16 9 17| 14) 80 
IX Odra . . — — — — — — — — 
X Koklusz . . 23 11 4| 30 3 3 56) 179 
XI Inne choroby. 3 1 6 8 11 2 1) | 32 
Osdień > Połatj| 3 we | 3244-56-81 >|. 040: |;22 |--61. | 360 
I. Diphterie. Il. Scarlatine. III. Dysenterie, IV. Fièvre, typhide. V, Typhus exan 
thématique. VI. Septicćmie puerpćrale, VII, Trachome, VIII. Tuberculose, IX. Rou- 


X. Coqueluche, XI. Autres maladies. 
10 Dębiec, 4 Starołęka Mała, 2 Winiary, 3 Sołacz dw. i Golęcin. 


goele, 


*) Oddział zakaźny jest nieczynny z powodu przebudowy. 2) 9 Dębiec, 4 Winiary, 1 Sołacz dwór i Golęcin, 2 Ko- 
mandoria, 4 Rataje. 
3) 4 Sołacz dwór i Golęcin, 1 Starołęka Mała, 4 Winiary, 
3 Debiec, 2 Naramowice dom. 
4] Komandoria. 
5) Dębiec. 
s) 4 Winiary, 1 Dębiec. 
7) Winiary. 
2. Przypływ chorych według wieku i rodzaju chorób — Afluence des malades d'apres l’âge et la maladie. 
i Szpitale (Hópitals*) Choroby Szpitale (Hópitals') 
Wiek Maladies E ENE nE EN, IN A al aj OO F LO PAZ ARE MRAVE AAV 
yt I II II IV V 
mę że r Nra pe PA EA ERU a] SA ZP OWCA ez + E < x 
` | | l c) zakaźne 52 1 157 7) = 
4. Az T E R |= | 20222 Joa L TeRi: SE A E folaska, Lieli 47 4 j 27 52 — 
ASY | E a a e BE SGP zg e E E EA e T Czy DAGA S E p, a 
P a E a rob | NEA 0208. | BJJD 123 EEE E EA a A a S AE E P 
KeS 3 8 Oa 38 | 49 16) 15 11 9 h) «skórne 34 = = 24 "= 
T | 425) STP si azs E E ea AEE SA O = OE wę A E big Ai aT 
20-308 r O6 Or SITS AS |MLO4 EIT 231 16710-A d> 4 dziecie 11 — |= 62 
31 — 40 50 63 14 21 63 87| 26 | 162| 28 , 22 p. .. o ginekologiczne T = = sk TT 
EZM OBU 32 Pi" |af81 31-264: |2-561|2230> 288] PZEPLA CE MEU FCO T ją 14 
RZECZNA TZNE S E RZY SETA PEER KRD ZE OGONA EAC 2 RZEZ D TE Ke 
6M=—70 14 6 La == 4 14) 20 8 18 2 2 p) EN 3% ; 8 1 = 
> RZ Tr rucia =— ga -e 
10 EIA 5 i yy wą ; i 1 1 M "m s) Obserwacje | 31 | == 89 = TA 
: 120 wę Ozi | = je =AJ — t) Inne = — 5 27 e 
Ogółem Ogólem Ba 
Total | 264 | 278 | 49 | 66 | 488 | 531 | 148 | 606 | 167 | 119 RZ e takt SE ray 0 | Ti 296 


* I. Szpital Miejski. II. Ubezpieczalnia Społeczna. 
biety, Szpital Kolejowy, Szpital Żydowski, Woj. Klinika dla Kobiet. 
słowych — ortopedyczna. 


b) Maladies poumons, c) Maladies infectieuses, 
h) Maladies de la play, 


o) Maladies orthopediques, 


a) Maladies internes. 
genito, i) Maladies mentales, 
n) Maladies laryngologies, p) Rhumatisme, 


IlI. Szpital Diakonisek, Zakład św. Józefa, Szpital SS. Miłosierdzia Przemienienia Pańskiego. 
V. Kliniki U. P,: Chorób dziecięcych, 


d) Maladies de Dapparlil digestif, 
j) Maladies du systême nerveux, 
r) Empoisonnements 


IV. Zaklad św. Elż- 


— chorób gardła, nosa i ucha, — chorób nerwowych i umy- 


e) Maladies du coeur, 
l) Maladies gynćcologies, 


f) Maladies chirurgicales, g) Maladies de 
k) Maladies du premier, âge, m) Maladies des yeux, 


s) Observation, t) Autres. 
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III. Nieruchomości i stosunki mieszkaniowe — Immeubles et logements 


Budownictwo — Industrie du bâtiment 
1. Budowle rozpoczęte — Constructions commencćes 
Nowe budynki Osółem © Liczba — Nombre de 
Bótiments nouveaux Przebudowy j k Kubatura 
: budowli ubikacyj (izb) 7 
i rozbudowy : Pi k m 
mieszkalne | To fat mieszkań pieces destinćes 
inne razem Reconstruc- cubature 
á I habi- } des construc- logements mieszkalnych | innych 7 
| autres total — tions À doj ; m 
tation tions â l'habit. | autres 
36 ETE A AT: 1 47 156 | 452 | 19 50 534 
1 2 Budowle ukończone — Constructions finies 
Budynki główne Budynki boczne Razem Opole 
Bâtiments princivaux Bâtiments annexes budynków | Przebudowy ACYCH tidwi 
nowych |i rozbudowy ozbiórki jów 
CZAR inne mieszkalne inne Total Recon- Dêmolitions N Seek 
à l'habi- nr a l'habi- R bâtiments structions ONA 
tation tation nouveaux 
Ilość — Nombre 34 1 1 7 | 43 4 4 51 
Kubatura — Cubature m° 62 969,20 7015 420 > 1 271 | 71 675,20 2 650 11 860 86 185,20 
33 Ruch mieszkaniowy — Mouvement des logements 
Mieszkanie o — Logements à ogółem _ ubikacyj 
h; | =, mieszkań mieszkaniowych 
1 izbie | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 i w.) A > 
d i r total pieces destinée 
1 piece pokojach — pieces et plus logements a l'abit 
Powstało — Augmentation 5 35 48 47 24 10 169 589 
Ubyło -- Reduction — 10 3 6 = — 19 53 
Różnica + — Différence | "Fó | +25 | +45 AA] | | 
") 9 mieszkań o 6 izbach; 1 mieszkanie o 8 izbach. 
4 Mieszkania w nowych budynkach według liczby izb — Logements d'après le nombre des pièces 
_ Budynki — Batiments Mieszkania o ilości izb — Logements d'apres le nombre des pièces | 
Ilość | o mieszkaniach: EM 
comprenant | | | | | | 5 | | 
nombre | des logements | ensemble | 2 | 3 | 4 5 | 6 z | 8 9 | 10 | i | 12 13 | 14 15 | 16 17 
3 1 3 malarz da a a a lal] | 
13 2 26 ZAS ZERO JE PTB OBAJ = SSA ZESPJRA BOAC REZ saa ZJ RR RASY 
2 3 6 a 21 ET R2 JO NOTRE R RO W SZARO 22 B8 
5 4 207. | — | SEJMAL SO 25 02 | SNS EJ Ra EN A | RE AJ ZA a 
2 5 1075 — 8 2 | — | — | — seb za: E3 ai Ss mibi z OE = PiE a 
1 6 6 Es ges ip | ZZ SH zĄ, tr DES cA iS zab kj SE ziŃ SSR POZORY AEn 
4 7 28 3 8 7 3: 5 1 | — LWS SZEW KSC A a aa O Z RZE RZY ZE 
1 8 8 — | — | — 4 Aa ESR | e N ETZ ZA | REA TZS | PA RTZ EN | | 
2 9 18 == 3 11 pa ZS = — = = zz = = = =S = S3 == 
35) 0 i więcej 36 Z GSA RC BĄKA Z BY KS KŚ py ZEN | SD] ZY REŻ JŁ CZES AEN DESIRE 
| ETENKIN EE SE 
36 | Ogółem, | 166. | 5 | 34 | 46 42 | 24 | 0 REbao |DO R 29 PORN E0 > 


Wpłynęło podań o pozwolenie na budowę 99, udzielono A na budowę 74, 
*) 1 budynek o 16 mieszkaniach; 2 budynki o 10 mieszkaniach. 


5 Obrót nieruchomościami (kupno — sprzedaż) — Achat -vente des immeubles 
sera Wartość w złotych A EE Zamieszkanie — Domicilićs 
A 4 3 rucho- 3 Ą 
Dzielnica miasta mości Value lots de terrain Zawód kupującego sprzedającego 
E A des immeubles KERESNE. —— a: 
artier —_|.S | obszar Professi os oje- CE oje- 
Quarti z si. A nieza- Sae cena zł PORAD RE wództwa Zel 4 z wództwa Zak. 
RBE bud.*) bud. ) m? | Zza 1 m? ER zach: inne Ee RA O 
CEN imo tzu) ES 2 Hfe|-164.0001- 5-750] HO024JSAS W UROJN PUBY do UJ T EA | sA EE 5a USE 0 
Dzielnice po pr.brz.Warty | 1 | 3 | 11500,—| 12730,—]|10 197 | 0,93 Zawody wolne . . . . . . 6|-3|—|— |] 4| — jw LL 
Wilda i Dębiec . . 109| 5 | 519631,86| 65 433,60] 5 633 | 11,61 Kupcy, przemysłowcy . . .| 12 1 1|—]|15)| 2), — | — 
Św. Łazarz, Górczyn i Je- Rzemieślnicy . . . . . . . 1 ESL aż izy OI Z 
AWAY ERC RE A DRZE 19 |12 |1127 643, —'\ 82 232,—| 8393) 9,81 UCZE publiczne . . . . NN -<-uasiee EE JO S= 1 $> 
Sołacz, Golęcin, Winiary, prywatne MA |—|—[— 13 )|-— | — | — 
Naramowice . . . .| 3 87)) 40000,—| 46 246,10] 7979. 3,28 inw i bez zawodu . . . .| 16 7 ZaikZ+" 27 1:7 y=" | 
Ogółem — Total |35 |29 |1862 774,86 212 391,70|33 204| 5,76 Ogółem — Total | 49 |12| 3|—|55| 5| 2| 2 
] avec batimentis. **) sans batiments. 
1) nie podano wartości 2 nieruchomości (przetarg). 
?) nie podano obszaru 1 nieruchomości wartości 25000,— zł, przy i nierucho- 


mości o obszarze 1 234 m? nie podano wartości, 
3) nie podano wartości 1 nieruchomości. 
4) nie podano obszaru 1 nieruchomości wartości 3 250,— zł. 


Nieruchomości nabyto z rąk polskich 61, z rąk niemieckich 3, z rąk żydowskich —. 


IV. Życie gospodarcze — La vie économique 


11 Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d Epargne Communale de la ville de Poznań 


Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 
Depóts d'ópargne en zlotys-or et dollars 
des Etats-Unis colcuićs en zlotys courants 


Wkłady oszczędnościowe w złotych 
obiegowych 
Dépôts d'épargne en zlotys courants 


Ilość deponentów Suma depozytów zł 


Nombre 


des déposants 


ilość deponentów Suma depozytów zł 
Nombre 


des déposants Montants des dépôts 


Montant des dépôts 


Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 
Situation des épargnes et des dépôts au commen- 


cenentydu mois ds AR AA A NC Tek SAA 45 972 28 064 677,56 4 089 393,93 

Przychód —. Recette 7170 2 415 785,01 35 565,95 

Razem — Ensemble 46 742 30 480 462,57 1 848 4 124 959,88 

Rozchód — Dópense 409 1 782 234,65 158 321,63 

cha BA RZE stoi O S] 46 333 | 28698 227,92 1819 | 3266 638,25 
2. Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse dEpargne Postale, succursale à Poznań 


Liczba kont Wpłaty na konta czekowe 


Wypłaty z kont czekowych Obrót — Mouvement 

czekowych Versements sur les comptes Hry PEE = 

Nombre de chèques ik gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des comptes ilge ret Tose jaaa zł zł zł 

; złotyc złotyc 

de chèques nombre 7 nombre y au comptant par virement total 

7 024 442 460 | 149 157 655,27 135 099 | 150 210 649,50 17 578 942,61 221 789 362,16 | 299 368 304,77 

3. Obroty na giełdzie pieniężnej w Poznaniu — Chiffres d'affaires a la bourse d'effets a Poznań 


Osólny BbEGT Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives : 


Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe 
des transactions akcje — actions a a VEY EEA E 
razem — ensemble pożyczki państw. | listy zastawne i obligacje 
| obligattons d'Etat | Lettres de gage et oblig, 
Ilość transakcyj- Nombre des transactions 601 125 476 275 201 
Wartość obrotów w zł — Valeur des 
transactions en zlofys . . « . . . . 727 729,17 102 740,50 624 988,67 277 199,14 347 789,53 


4. Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejwPoznaniu— Transactions dla bourse des céréales ef des marchandises a Poznań 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót + 24 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies mąki otręby groch makuchy ziemniaki 
transactions | gu seigle | au froment à l'orge à l'avoine | aux farines au son au pois Te mM Se A E 
| de pavot de terre 
a) 5 063 1 237 554 625 223 1 225 671 137 35 130 
b) 95 327,73| 31 146,25 10 720,70 13 448,50 4 066,00 8 398,62 7 481,54 1 869,00 371,50 10 767,50 


c) | 14121 048,15] 4 502 011,20 | 1824312,60| 2 239 549,75 | 627327,50 | 2101 396,22 | 774040,85 | 566 735,75 64 730,50 | 358 290,00 


a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość ton — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5 Lombard Miejski — Mont -de - piété Municipal 


an E T U = 
[M U (2) (o) U 
SEY Po O Aa E 
oS PENEDA N Q 
g o a. =. CP ĘŻ 
(2) AJ reaS 
GER GD. 
sle PEEKJ KSER 
(Oza 4 | Bo PE EA 
z 5 je) 0 MPO p 
39: jo S Bej pei 
M Z0 (az - 


Zasób na początku miesiąca — Fonds 


au commencement du mois 27956 |702563,—| 25,13 
Upłaty na prolongatach — Acomptes 3665 | 21577, — — 
W ciągu | złożone — gages dćsposćs 
miesiąca" ken vente-—oa+*.,1: 7 0-4 5414 |149177,—| 27,55 
Au cours | wykupione — gages re- 
duż mols liresz a E En dw. 4586 |112058,—; 24,43 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 

encheres jk a na e "SZ 1W CC: = zo Z 
W końcu miesiąca — A la fin du 

MOLS = VAE ZE AT WE ECT 28 784 |718 105,—| 24,95 


66 Wodociągi Miejskie — Service Municipal des eaux 


Zużyta woda 
Consommation de 
l eau 


Dzielnica miasta 
Quartier 


Środmieście 9.9.1. 000). EM 07 PAZĘ 194 106 | 58 231,80 
IE eU TENSE rah IOP a eaa 85 169| 25 550,70 
Suabazarze iu" amok UE KA 2: 81897| 24569,10 
Naldakza yi DARY Ś8012.87, F. 60 190| 18 059,00 
solączyr=ś.Winiany 78.7. (ta . ro). 5742| 1 722,60 
eTe A RE PAT: e 4 ULA 4937| 1481,10 
Rataje Crada 2, o/rę7. PPI" " 2 936 880,80 
Starołekapint.;6 zarz SNY Teza BŚ 10 3 3 860 1 158,00 
Glównae="e" >" Owa. l. Ad PAZ 18.-- 5 035 1 510,50 
Osiedle Warszawskie . . . . . . .« « . . . 2 944 883,20 
Miejskie urzędy, szkoły, szpitale i t. p. — Offices 
MunicIPAN "JACKE TOŁ WO SE, ZZAZE CZ. 62 363 | 18 708,90 
Urzędy publ. — Offices publics . - . . . . 95976! 28 792,80 
Ogółem — Total | 605 155 | 181 548,50 
7. Gazownia Miejska — Usine Municipale à gaz 


Gaz węglowy 


Wartość opałowa 


Oddano 
Gaz de houille E Valeur thermale 
do miasta 
Zoey BZU m* w kaloriach 
RCSARKĘ gazu m3 3 en calories 
Consomma- gaz fourni 
tion de p ar a la ville górna dolna 
charbon SZ superieure intćrieure 
2 937 800 1 767 450 1 761 950 4 030 | 3 667 


8 Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electfricitć 


> Zużyto węgla 
Spalono na wytw. kwh Wytworzono Pobrano ener- 
pod kotłami węgla kg energii w Centrali |£” k astcn 
kg Consomma- kWh A i uż: 
tion de char-| Production d' ćner- ja gie élec- 
Charbon consommé |bon à l'usine trique em- 


gie électrique à la 


sous les chaudières génér. i a ZA à au- 
kg par 1 kwh en d'électricité E AAA 
kg electriques 
2 990 862 0,79 3 779 940 | 50 500 


9, Mleczarnia Miejska 
Laiterie municipale 


| z 
œ~ Artykuły — Articles ; ŚORY smie- |ne 
ONCE odtłu-| masło t ślanka 
S ana 
zm pełne | szczo- babeu- 


ne |beuróe| creme 


ltr ltr kg 


przerób — refonte 


1. Zapas z poprzed. mies. 15 |1501/, | 377'/ə 
2, Mleczarnia nabyła 71783 z 6*/.|]369 = 
3. Wyprodukowano . . . . . 200 
47 Sprzedaży zwis o 564 
5, Pozostało 13!/ą 
1. Provision au commencement. 2. Acquisition. 3. Production. 
4. Ventć. 5. Reste. 


*) W tym 230 ltr śmietany przerobiono na masło. 
«) W tym 10 ltr mleka przerobiono na masło. 


10 Przeładownia Miejska (Port rzeczny) 
Port de rivière, municipal 
L Ruch kolejowy — Mouvement de chemin de fer 


Przywóz wagonów Wywóz wagonów 91 


328 
Wagons entrés ) Wagons sortis 
IL Ruch żeglugowy — Mouvement des navires 
Przywóz: negatywny. Wywóz: 1 berlinka z pojem- 
Importation Exportation nością 530 ton żyta. 
1 berlinka z pojem. 
100 ton jęczmienia. 
1 berlinka z poj. 200 
ton śrutu żytnieśo. 
1 berlinka z pojem. 
500 ton śrutu pszen- 
nego. 
V. Praca — Travail 


Taryfy robotnicze. (Płaca godzinowa) 
Tarifs d'ouvriers. (Salaire par heure) 


U GD 
O Rob. miejscy 
5 E Ouvriers 
DE A o municipaux 
JER z 
je) (a) QQ U 
TA pahar 
e Ld Ld = (v 
Kategorie robotników „Ea „mic ky ` 
Catégories d'ouvriers rE RR KEES KE 
a Rae aa EO NS 
Bu|==| EZE| 50 © 
OBAISI SIEJEB Ers = 
PREM ROŁCE POŃSE) ERT E 
aS|=z5|a Sza ESPGNA EEG 
gr | gr gr ór | $P 


Rzemieślnicy do 2 lat po wyuczeniu | 
Artisans jusqu’à 2 ans oprès la ter- 


minaison 
T 2—4 m $ 19 179 103 | 101 
r 2—4 „. żonaci 
marióse | 89 89 
„ ponad 4 lata ,, 
au-dessus de z 89 89 122 | 118 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 
güaliltes -2 30. n n aa GOOSE 80 93 | 93 
Robotnicy 15—18 lat 
Ouvriers âgés de 15 à 18 ans . .| 31 | 31 32 
M PZ 41 E EPT n 51 53 
y poniżej 21 lat — au-dessous 
deel- ansi kea G T —. | a 63 63 
Ę ponad 21 lat — au-dessus 
de: Zbfans"/""4 «1 G:2 27=.P.dÓ5 65 - 88 88 
Robotnice 15—18 lat 
Ouvrières âgées de 15 a 18ans . .| 26 | 26 
" " eE 22131 31 
w ponad 21 lat — au-dessus 
de 24-0ns data: AN: 4378 |037 57 57 
s poniżej 21 lat — au-dessous 
de.:24 ans «© 11. « « s%. | — | — a 45| 45 


VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de première nécessité 


11 Najczęstsze ceny detaliczne. Prix de détail les plus fréquents 


Waga Październik iN Listopad 1938 - 
lub miara T ; et ien 
eea EE clE: Octobre 1 tydzień 2 Dozen 3 tydzień 4 tydzień 
Poids ou 1937 1938 1 semaine | 2 semaine | 3 semaine | 4 semaine 
mesure zł zł zł zł zł zł 


1. Chleb żytni — Pain de seigle 65% . 1 kg 0,33 0,30 0,30 0,30 | 0,30 0,30 
2. Chleb pszenny — Pain de froment . |, 0,80 0,70 0,70 0,70 0,70 0,70 
3. Mąka pszenna — Farine de froment 65% f 0,50 0,42 0,44 0,44 0,40 0,40 
4. Mąka żytnia — Farine de seigle 65% >, 0,36 0,30 0,32 0,32 0,30 0,30 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . s 0,40 0,32 0,32 0,32 0,30 0,30 
6. Groch.polny — Roia AR w, + e, 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
4, Fasola — Haricols aae n ann 74: 41, r 0,60 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
8, Cukier A Sucre sha e EET DA f 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko nie zbierane — Laif non écrémé ` 1 litr 0,24 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22 
10: -Jaja-=*"Oeufst"_ E r, 2.71. 1 szt. 0,10 0,11 0,12 0,12 0,12 0,12 
11. Ser biały — Fromage blanc .... 1 kg 0,70 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 
12. Mięso wołowe z k. — Viande de boeuf X 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
13. Cielęcina z k. — Viande de veau . . +, 1,60 1,80 1,60 1,60 1,60 1,60 
14, Wieprzowina od brz. — Viande de porc. $ 1,70 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 
15. Słonina świeża — Lard frais . . . . Ą 1,90 1,70 1,70 1,70 1,60 1,60 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . . 1 litr 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
17, Masło mleczarn. I gat. — Beurre frais 1 kg 3,85 3,60 3,60 3,60 3,80 3,80 
18. Smalec wieprzowy — Saindoux . . . * 2,50 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
19. Ziemniaki — Pommes de terre. . . » 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 
20. Sól biała — Sel blanc . . . . . . . 5 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute . . 4 0,36 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
22 Marchew -=;Cakotleswy  .=..72 2% A aoco 17 0,20 0,15 0,15 0,15 0,15 
23. Kawa palona naturalna — Café torrółić*) k 6,00 4,80 4,80 4,80 4,80 4,80 
24. Kawa zbożowa — Całć de blé)  . . M 0,40 0,34 0,34 0,34 0,34 0,34 
25, Węgiel kamienny — Charbon Houille . 50 kg 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 
EO S Natta Pzffole ró ZA. 1 litr 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27, Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
POJ Gaz "AG0z7)AE>ZNY > RER: 1 cbm. 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29. Elektryczność — Electricitó***) . . . 1 kwg, 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . 2S 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal ..... = 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33. Bilet do teatru ludowego lub kina — 
Billet de théâtre et de cinéma  . . . — 0.50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34, Drzewo rąbane — Bois fendu . . . . 1 mtr 16,00 16,00 16,50 16,50 16,50 16,50 
35. Cebula — Oignons asa wta. 1 kg 0,20 0,20 0,20 0,15 0,15 0,15 
S6>Karpie. = Carpes a TOA T aT A 2,10 2,00 2,00 2,00 200 2,00 


*| Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
**J Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
“) Plus 10% podatku państwowego. 


2 Ceny hurtowe — Prix de gros 


Przeciętne w ostatnim tygodniu miesiąca. 
Moyennes dans la dernière semaine du mois. 


Rodzaje artykułów | Miara yet 
Pszenica <= hroment = e. a AN a pa E a N 100 kg 18,50 
Zytow"seiglo" m AN E Mi a E E: A 13,65 
Jeczmień n=; oroe s R OE E A Naa s 15,60 
Owies — avoine EEEE ij SPÓR Og r 14,25 
Diano! zw:*Drasn=<fain" 82: ak 4 BL aa p 6,25 
Mąka pszenna 65% — farine de froment . . . s- 38,00 
Mąka żytnia 65% — farine de seigle y 26,05 
Kasza jęczmienna — gruau ďorge . . . . . . si 26,50 
Nulekośl=uHdizx 1. u. rod MAP 1,1 „płoło z. 1 litr 0,18 
Masło mleczarskie I gat. — beurre frais 1 kg 3,15 
Jajałświeżej * *eufs4 0.50 TEM 1 mendel 1,70 
ROW Doeuk Pra. ak PE r a T Z 1 kg 0,61 
Wieprz (słoninowy) porc du lard. . . . . . . + 0,97 
Wieprz (mięsny) — porc de viande. . . . . . X 0,84 
OJCZE ERN a OTA AE A R p 0,65 
Baran --Mnoufóń>x7 wa ex A TA a 5 » 0,64 
Uwaga: Przy ziemiopłodach ceny giełdowe orientacyjne, przy 


mięsie waga żywa i ceny z Targowiska. 


3. Wskaźniki drożyźniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i b, Komisji Płacy: tygodniowy ; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Gł. Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 


schómas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'apres le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la dernière semaine du mois, tandis que 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

Suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


Wyszczególnienie 
1. Koszty wyżywienia — Cout d'alimentation 
a) schemat b. Kom. Płacy neban ż 35.51 | 24.75 | 24.98 | +-0,23 
schéma de la Commis-| < anik 
sion des salaires R At li 15} +0,3% 
b) schemat Gł. Urz. St.| dzien. A 3.65| 236| 2.38| +0,02 
schéma de l'Office Cen-| PI? i 
tral de Statistique M indice, zka ga "RA Weak 
c) schemat Calwera tygodn. zł | 52,14| 32.03 | 32.05 | +0,02 
schéma de Calwer TONE. 
M Uk 100 | 61 61| +0,06% 
tinazce 
2. Koszty potrzeb innych — Cout d’autres nécessités 
a) schemat b. Kom. Płacy veado; zł | 21.16 17.28 | 17.28 — 
F. 5 eba. z 
schéma de la Commis- yta: 100 82 82 uł 
sion des salaires . . indice 
b) schemat Gł. Urz. St. ļ| dzien. z, 3.03| 2.98] 2.98 — 
schéma de l'Office Cen-| 77/37 7 
iral de Statistique . . Erick ać e a 
wtym: mieszkanie, opał,etc. 
dont: loyer, chaułłage etc. ARTE 1.93 | 1.68 |, -1.68 En 
potrzeby kulturalne, . . c” 
besoins culturels AW de” SAUEE U DZA PY 
odzież — étoffes, pour ESE dał 


0.57 | 0.80 LS | 


vêtements et chaussures | *! 
3. Koszty utrzym. ogółem (1 + 2) — Total du 


coût de la vie 


ma b. pom Płacy ES a 54.69 | 42.03 | 42.26 | +0,23 
schéma de la Commis-| Ý posni 
sion des salaires R Las LU ui 11| +0,55% 
b) schemat Gł. Urz St.| dzien. al 6.68 | 5.34} 5.35] +0,01 
schéma de I'Office Cen- | 207er 
tral de Statistique . . dice z 80 | +0.32% 
4.żyto (25 w mies.) . . .| 100 kg zł | 32,60 | 14.25 | 13.65 | —0.60 
Sr A E E "KS IEEE Ta 
5. PŁ ROKAN narra 20200) REA ERE sma M 
. Płaca robotnika niewy- 
kwalifikowanego — Sa- | tygodn. zł | 38,80] 40.48 | 40.48] — 
laire d'un ouvrier non| $ każnik 
GUGRNIES 041.1 Ria! a indice 100 104| 104 — 
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VII. Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Targowisko i Rzeźnia Miejska 
Abatłoir Municipal et Marchć aux bestiaux Municipal 


Dane w sztu- do 
. © HK 
AA 5 S o 2 $ R 5 5 s: 
Tetes - = = ES N a Ss ÍS > = 
TAR A 6/6 E OS 
1. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 
Nadeszło — Arrivé |150 |329 |139910479/3367/1251| — | — | — {16975 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer | 38| 58| 237) 4330/1002] 235) — | — | — | 5900 
drogą kołową - par 
les routes 112 |271 |1162| 614923651016) — | — | — {11075 
Wysłano — Expédié | 150 | 329 [1399,10479{336711251| — | — | — [16975 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer | 37| 341010) 52| 9| 7 | — | — | — |1149 
drogą kołową - par 
les routes 3e|42 | Z i= a] PZP Zaj 0 = 45 
Przekazano do 
Rzeźni Miejskiej 110/253| 389/10427/3358]1244| — | —| — |15781 
exped. - a l'abattoir 
2. Rzeźnia Miejska — Abattoir Municipal 
Spędzono”) 110 |253 | 815]13425|]3536/2115|216| 2 | 59 |20531 
Z targowiska 110/253] 389]10427/3358/1244| — | — | — [15781 
Drogą kołową — | — | 426| 2998] 178| 871|216| 2 | 59 | 4750 
Ubito?) 110 ; 253 815]13425)3536,2115 216| 2 | 59 |20531 


1) Nombre des pièces introduites, *) Nombre des pièces abattues 


3. Ruch na torze łącznikowym 
Mouvement sur la voie d'embranchement 


Nadeszło 
a 38] 58] 237] 4330J1002] 235) — | — | — | 5900 
Arrivć . 
4, Przeszło przez wagę — poids 
Gatunki zwierząt szt. kg 


Stadników — taureaux 348 


167 166 


Wołów — boeufs 115 64 415 
Krów S4-DacheS" Ae N a r A 862 394 020 
Jałówek — génisses . . . . . . . . . . 331 140 015 
Cieląt Evpeaux; s+3f FACZCAŃGK ay a 3 600 145 914 
Owiec „Eobrebis try WOS ZRK 2. 1 953 78 432 
SWiA SPOŁCSZA ZYD AEE fa 13 003 1376 146 

Razem — total | 20212 | 2366 108 

5 Spożycie mięsa — Consommation de la viande 


Gatunki ubito eksport | spożycie 
zwierząt 
| kg kg kg 

EZ. AA TME A A TPA ZW APO. ORZZA I 
Bydła-bóćtfail 544613| 295543| 42 165 
Cieląt-veaux. . | 143455| 88020| 12892 a EEA RAZA 
Owiec-brebris . 84 938 96 853 603 Bus 97 456 
Świń-porcs . . | 1 420 768 | 1223 849 | 292615 | 339 994 1 176 470 
Kóz-chèvres . 3 240 3 240 4 365 — 7 605 
Koni-chevau x. 13 275 13 275 z 8 075 5 200 
Razem — Total | 2 210 289 | 1720 780 | 352640 | 374411 699 009 


VIIL Varia — Varia 


1. Dostrzeżenia meleorologiczne 


Observations mótóorologiques 


; Maxim. Minim. | Średnia miesięczna 
Stacja Poznań — us 7 padli ERTER EPTO. 


Uniwersytet 


RACZ k dnia| Stan |dnia| Stan | XI | norm. EE X 
Station à Poznań — : r i CER: 
MENPENE e état | le état | 1938 RÓD R 
| | | 
1. Temperatura powie- 
trza (Celsiusza) — 
Tempóratures . 5 14,19] 28 | —0,70] 6,5%) 2,39] --4,20 
2. Ciśnienie powietrza 
(mm). 89-m. nad po- 
ziomem morsk. — 
Pression baromćtri- 
que (mm) 89 m au- 
dessus du niveau de 
lamer A= aer y, 15 | 765,2 | 22 | 735,7 [755,0 | 755,0 0,0 
3. Prężność pary (mm) 
Tension de la va 
pem d'eau (mm) . 5 9,9 | 27 401 66 52 | +1,4 
Wilgotn.względna % 
Humidité relative % | — a 24 67 89 88 | +1,0 
4. Zachmurzenie (0—10) 
Nóbulositć (0—10) | — p m > — 6,8 Od = 
5. Opady (mm). — Pre- 
cipitationsatmosphe- suma 
rigues (mm) 4 | 10,9 | — — |302| 330 | —28 
6. Czas trwania usło- 
necznienia (godziny) 
Nombre a heures sujma 
d'insolation . „aj ==" „| = — |593| 55,0 | +4,3 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobę: 
Directions du vent observćes 3 łois par jour 
i N. NETESE. r ESEA TTSA SWR SWV TIN Cisza 
3 2 5 Fizą 21 21 15 5 1 razy 
2. Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz (Echelle fluviale) 0 = 51,45 m. 
dnia cm. dz. cm. dz. cm. dz. cm. dz. cm. 
LETOS: EO E Jee 09; 4,: 66; SeT U 
SIREN A TETA Sang 9, : 84; 10. : 86; 
j ER 12.: 94; 18:*274 03; 1%93, 935 JR 220, 
167:::—96; FiaseD2; 18a: „00; 19. : 88; 20. : 87; 
21.: 86; 22 : 85; 23.: 84; 24: 84;  25,: 89; 
26. : 94; 2'log=200; 28. : 104; 29, ; 108; 30. : 110; 


Średnia: +87. 


3. Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs 


W pensjonatach, hotelach, oraz domach zajezdnych — 


Aux hôtels, pensionnats, etc. . . . « « « « « «1 5747 osób 
Cudzoziemcy — ótrangós . . . . -. . « . . HFNI, 
ogółem — total . . . 6511 osób 
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4. Aresztowania — Personnes arrêtées. 
G A 
Mężczyzn | Kobiet | Ogółem 
Hommes | Femmes Total 


Stan w początku miesiąca — Situa- 


tion au commencement du mois . 16 2 18 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 
au cours du mois . . . . . . . 444 112 | 556 
Razem — Ensemble . . . 460 | 114 574 
Odpływ — Radiations . . 455 112 567 
Stan w końcu miesiąca — Situation 
a la fin du mois 17 CS 5 2 7 
W odpływie jest zmarłych — 
Nombre des décédés parmi les per- 
sonnes rayćes. 2 0002) — — — 
5 Działalność Straży Pożarnej 
Activité du Service Municipal des pompiers 
p Stare | Stare Św. ine | REES 
ożarów Miasto | Miasto Wild Jeżyce | Łazarz Główna Miel En- 
Incendies |pol.brz.|p.pr.brz. a |i Sołacz i KARĘ ky. 
Warty | Warty Górczyn 
wielkich 
grands — — 
średnich 
moyens 1 1 3 
małych 
petits 3 6 
razem | » z z A 
ensemble 4 | 4 kg) e) — 9 
| 
Pomoc dor. 
Secours 
ma spod 3 2 1') 19 
l 
A ogółem — Total des alarmes . . . . . . . . . . 28 
1) Dębiec. 
6 Przytułki, ubodzy, sieroty i schroniska 
| Bureau Municipal de bienfaisance. 
a > n 1 4 
E EAE 
E SE [ESS 
ZĘ GEM RZE: 
RT Ę 2 | Bes ISA 
Miejska opieka CE > Ś = M każ 
obejmuje: SE Sa|EBE gi |SE" 
(8) n RR Ex T= OW z (SG 
Q z "3 G: T e RZ ad z >Z R 
SSE | 03 | GE >S EEE: 
g33 | 55 | OR EE SE © 
DA z dz z3 


1. Przytułek dla starców 
Asile pour les vieillards 


Grobla 26 


342 


Xo) 


340 A2 


„ Ubodzy w opiece ob- 
wodowej — Pauvres se- 


courus 10 


3790 40 +10 | 3800 


„ Dzieci w miejskiejopie- 
ce — Enfants en tutelle 
municipale 
a) w l-ym roku życia 

au-dessous d'un an 
b) od 1—2 roku SEN 
de 1—2 ans. 237 a 

4. Noclegów udzielono w schronisku dla bezdomnych na Zawa- 

dach osobom 12025, w tym 6823 mężczyzn, 2601 kobiet, 2602 dzieci. 


264 | 40 44 


29 22 244 


Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


